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1 Instrukcja obstugi

1.1Informacje ogodlne

Prosze zapoznac sie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, aby mozna
byto bezpiecznie korzystac¢ ze wszystkich funkcji urzgdzenia.

Zyczymy przyjemnego uzytkowanial!

1.2 Informacje o instrukcji

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescig sktadowg dyspensera i dostarczy waznych
informacji dotyczgcych pierwszego uruchomienia, bezpieczenstwa, przeznaczenia i
konserwacji urzgdzenia.

Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna w kazdym momencie. Z niniejszg instrukcjg obstugi
musi sie zapoznacC kazda osoba, ktéra bedzie obstugiwata urzadzenie, osoba ta musi
stosowac sie do wymagan:

e Uruchomienia

e Dziatania

e Rozwigzywania problemow

e Czyszczenia

Nalezy przechowywac instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu i przekazac ja

nastepnemu wiascicielowi wraz z urzgdzeniem.

1.3 Ostrzezenia

Niebezpieczenstwo

Taka ikona wskazuje potencjalnie niebezpieczne sytuacje.

Jezeli nie uniknie sie niebezpiecznych sytuacji mogg one prowadzi¢ do powaznych
obrazen, a nawet Smierci.

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi, aby unikng¢ powaznych obrazen lub
Smierci.

AWARNUNG Ostrzezenie

Taka ikona wskazuje potencjalnie niebezpieczne sytuacje.

Jezeli nie uniknie sie niebezpiecznych sytuacji mogg one prowadzi¢ do powaznych
obrazen.
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» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi, aby unikng¢ powaznych obrazen.

AVORSICHT  Uwaga

Taka ikona wskazuje potencjalnie niebezpieczne sytuacje.

Jezeli nie uniknie sie niebezpiecznych sytuacji mogg one prowadzi¢ do powaznych
obrazen.

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi, aby unikng¢é powaznych obrazen.

Wskazowka

Taka ikona oznacza dodatkowe informacje, ktore utatwig obstuge urzgdzenia.

1.4 Ograniczenia odpowiedzialnosci

Wszystkie dane techniczne i uwagi w odniesieniu do instalacji, obstugi, czyszczenia sg
catkowicie aktualne w momencie druku tej instrukcji. Instrukcja zostata sporzgdzona
Z najwyzszg starannoscig bazujgc na latach doswiadczen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku:
e Nieprzestrzegania instrukciji

e Wykorzystania do innych celéw niz wymienione w niniejszej instrukcji

e Napraw wykonywanych przez nieautoryzowane serwisy

e Modyfikacji technicznych

e Uzywania nieoryginalnych czesci zamiennych

Modyfikacje urzadzenia nie sg zalecane i nie sg objete gwarancja.

1.5 Ochrona praw autorskich

Ta instrukcja jest chroniona prawami autorskimi.

Braukmann GmbH rezerwuje wszystkie prawa do niniejszej instrukcji, wigczajgc
jakikolwiek sposéb kopiowania, nawet czesciowy.

Braukmann GmbH zastrzega sobie prawo do zmiany zawartosci oraz zmian technicznych.

2 Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera wazne wskazéwki bezpieczenstwa, do ktérych nalezy sie stosowaé
obstugujac urzgdzenie.
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Urzadzenie jest zgodne z wymogami bezpieczenstwa. Niewtasciwe uzywanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzen ciata lub mienia.

Caso HOT 7 7



CcaAOs0o

GERMANY

2.1 Przeznaczenie produktu
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w gospodarstwach domowych do:
e Podgrzewania wody

Uzywanie urzgdzenia do innych celdw niz wyzej wypisane uwazane jest za niezgodne
Z przeznaczeniem.

AWARNUNG Ostrzezenie

Zagrozenie w przypadku niezamierzonego uzycia!

Zagrozenia mogg pochodzi¢ z urzgdzenia, jezeli jest ono uzywane niezgodnie z instrukcja.
» Nalezy uzywac urzgdzenia zgodnie z jego przeznaczeniem.

» Nalezy przestrzegac zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Roszczenia wszelkiego rodzaju ze wzgledu na szkody wynikajgce z nieprzewidzianych
zastosowan sg wytgczone.

Urzadzenie nie nadaje sie do ciggtej eksploataciji.

2.2 Ogoblne informacje o bezpieczenstwie

Wskazdwka

Nalezy zwroci¢ uwage na nastepujace ogolne uwagi dotyczace bezpieczenstwa.

» Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ czy urzgdzenie nie posiada uszkodzen. Nigdy nie
mozna uzywac uszkodzonego urzgdzenia.

» Nalezy przeczytac instrukcje przed uzyciem urzgdzenia.

» Jezeli przewdd elektryczny jest uszkodzony, nalezy wymieni¢ przewdd
w autoryzowanym serwisie.

» To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz przez osoby
o ograniczonej zdolnosci fizycznej lub psychicznej tylko w przypadku, gdy zapoznaty sie
one z instrukcjg obstugi oraz rozumiejg zagrozenia zwigzane z uzywaniem urzgdzenia.

» Dzieci nie mogg bawic¢ sie urzadzeniem.
» Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane na zewnatrz budynkow.

» Tylko autoryzowany serwis moze wykonywa¢ naprawy W czasie trwania okresu
gwarancji, w przeciwnym razie uprawnienia gwarancyjne bedg niewazne.

» Uszkodzone czesci muszg by¢é wymienione na oryginalne czesci zamienne, tylko takie
czesci dajg pewnosé, ze wymogi bezpieczenstwa zostang zachowane.

» Nie nalezy zostawia¢ wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.

» Nalezy upewni¢ sie, ze przewod zasilajgcy nie bedzie dotykat gorgcych powierzchni
urzgdzenia oraz, ze nie bedzie zwisat z blatu.

» Nie mozna dotykac gorgcej wody lub pary, istnieje ryzyko poparzenia.

» Podczas odfgczania nalezy trzymac¢ za wtyczke, a nie za przewdd, aby unikngé
obrazen.

» Nie mozna zanurza¢ urzgdzenia w wodzie lub innych ptynach.
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» Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia blisko gorgcego palnika gazowego Ilub
elektrycznego.

2.3Zrédta zagrozenia

2.3.1 Niebezpieczenstwo poparzenia

Niebezpieczenstwo

Nalezy przestrzega¢ ponizszych uwag w celu unikniecia poparzenia:
» Podczas wrzenia urzgdzenie staje sie gorace.

» Nie nalezy dotyka¢ gorgcej powierzchni, gdy urzgdzenie dziata. Niebezpieczenstwo
poparzenia.

» Nalezy powoli otwiera¢ pokrywe zbiornika na wode, aby zapobiec oparzeniu przez
wydostajgcg sie pare.

» Ostrzezenie

» Nalezy zawsze sprawdzac¢ temperature wody przed jej wypiciem.

» Nalezy zwrdci¢ uwage na gorgcg pare, ktéra jest wytwarzana podczas gotowania.

2.3.2 Niebezpieczenstwo przepiecia elektrycznego

Niebezpieczenstwo

Nalezy przestrzega¢ ponizszych uwag w celu unikniecia porazenia pragdem:

» Jezeli przewdd elektryczny jest uszkodzony, nie mozna korzystac z urzgdzenia oraz
nalezy go wymieni¢ w autoryzowanym serwisie.

» Nie mozna rozkrecac urzadzenia w zadnych okolicznosciach. Istnieje ryzyko porazenia
elektrycznego.

» Przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze rece sg suche.

3 Uruchomienie

Ten rozdziat zawiera wazne wskazéwki bezpieczenstwa dotyczgce pierwszego
uruchomienia urzgdzenia. Nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen, aby unikngé
zagrozen.

3.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa
AWARNUNG|  QOstrzezenie

Podczas uruchomienia urzgdzenia moga powstaé szkody!
Nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen, aby unikng¢ niebezpieczenstwa:
Opakowanie nie moze by¢ uzywane do zabawy, istnieje ryzyko uduszenia.
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3.2 Zakres kontroli dostaw i transportu
Dyspenser do wody jest dostarczany z nastepujgcymi komponentami:
e Dyspenser wody
e Filtr wody

¢ Instrukcja obstugi

Uwaga

» Nalezy dokfadnie obejrze¢ opakowanie czy nie posiada jakichkolwiek uszkodzen

» Nalezy niezwtocznie powiadomi¢ sprzedawce o zaobserwowanych uszkodzeniach lub
niekompletnym wyposazeniu.

3.3 Rozpakowywanie
Aby rozpakowac urzgdzenie nalezy:

e Wyjac urzadzenie z opakowania oraz usung¢ wszystkie materiaty zabezpieczajgce.

3.4 Zalecenia dotyczgce pakowania

Opakowanie chroni urzadzenie podczas transportu. Opakowanie jest wytworzone
Z przyjaznych srodowisku materiatow oraz moze by¢ tatwo przetworzone.

Y

® ® Opakowanie, ktore nie jest dtuzej potrzebne mozna przekazac¢ do punktdéw recyklingu.

-y
Uwaga

» Jezeli to mozliwe nalezy zachowac oryginalne opakowanie w okresie trwania gwaranciji,
aby w razie potrzeby mdéc dobrze zabezpieczy¢ urzgdzenie w razie wysytki do serwisu.

3.5Ustawienia

3.5.1 Wymagane ustawienia:

W celu zapewnienia bezproblemowej pracy nalezy zastosowac sie do ponizszych
wymagan:

e Urzadzenie musi by¢ ustawione na ptaskim, poziomym podtozu.
¢ Nie mozna uzywac urzadzenia na zewnagtrz budynkow.
e Nalezy wybrac¢ miejsce niedostepne dla dzieci.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do instalowania w $cianie ani we wbudowanej
szafce.

¢ Nie mozna ustawia¢ urzgdzenia w poblizu zrédet ciepta.

¢ Nie mozna przemieszczaé urzgdzenia podczas pracy.
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e Wymagany jest tatwy dostep do wtyczki, aby w razie wypadku mozna byto fatwo
odtgczy¢ urzgdzenie z sieci elektrycznej.

e Nie mozna ustawia¢ urzgdzenia w gorgcym lub wilgotnym sSrodowisku oraz blisko
materiatéw tatwopalnych.
3.6 Podtaczenie do pradu

W celu zapewnienia bezpiecznej oraz bezawaryjnej pracy urzadzenia, nalezy przestrzegac
ponizszych instrukciji:

e Przed podfgczeniem urzgdzenia do prgdu nalezy upewniC sie, ze napiecie oraz
czestotliwos¢ pradu w sieci elektrycznej pasujg do tych informacji na tabliczce
znamionowej. Dane muszg sie zgadzac, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia.

Siec elektryczna musi by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem 16A.

Urzadzenie oraz gniazdko z prgdem moze dzieli¢ maksymalnie kabel o dtugosci 3m.
Aby unikng¢é pozaru do jednego gniazdka moze byC¢ podtgczone tylko jedno
urzadzenie.

Nalezy upewnic sie, ze kabel jest nieuszkodzony oraz nie znajduje sie w poblizu zrédet
ciepta lub ostrych krawedzi.

Bezpieczenstwo uzytkowania bedzie zapewnione tylko wtedy, gdy urzagdzenie jest
podtgczone prawidtowo. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wyrzgdzone nieprawidtowym podtgczeniem urzgdzenia.

3.7 Zabezpieczenie przed przegrzaniem i resetowanie

e Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie przed
przegrzaniem. Jesli temperatura urzgdzenia przekroczy limit
krytyczny, urzadzenie ze wzgleddw bezpieczenstwa wytgczy
® zasilanie. Naci$niecie przycisku reset

(1) umozliwia ponowne wigczenie o° o
urzagdzenia.
e Przed resetem nalezy odtgczyc
urzadzenie od zasilania. Gdy urzgdzenie produkuje tylko o o
zimng wode, nalezy nacisng¢ przycisk reset. 1\
Do nacisniecia przycisku reset nalezy uzy¢ dotgczonego
klucza. a b ]
O O
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4 Wyglad i funkcjonalnosé¢

Ten rozdziat zawiera wazne wskazowki bezpieczenstwa dotyczgce funkcjonalnosci
urzgdzenia.

4.1 Przeglad urzadzenia
AWARNUNG:  Ostrzezenie

Symbol ostrzegawczy: goraca para

Nalezy zachowaé ostroznosé, gorgca para moze wydostac sie z urzadzenia. Ryzyko
oparzen

1. Panel sterowania
2. Pokrywa zbiornika

3. Zbiornik

4. Tacka ociekowa \ 7 2

5. Korpus | '

6. Strumien kawy Yig
5 | |
4

Uwaga

» Nalezy pamietac, ze nalewana woda (przy wszystkich ustawieniach temperatury) nie
jest wczesniej zagotowana. Dlatego szczegolnie podczas przygotowania positkow dla
niemowlat zaleca sie najpierw zagotowac¢ wode, ostudzi¢ jg do temperatury pokojowej,
a nastepnie wla¢ do pojemnika na wode.
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4.2 Panel sterowania

e Odkamienianie: Urzadzenie
s s e e wymaga odkamieniania.
r@—: U<:>U QDU U<:>U [ ( J E@SMHF@ Brak wody: Dolej wody.
2HEE e

‘\V@[Iumc,e /

on

\%‘%’é’/

Baby
Przycisk dla niemowlat do wydawania wody o temperaturze 40°C do przygotowywania

positkow dla niemowlgt. Woda o temperaturze 40°C bedzie dozowana tak dtugo, jak
przycisk jest nacisniety.

Uwaga

» Nie wlewaj mleka do urzadzenia.

JAWARNUNG|  QOstrzezenie

» Przed podaniem dziecku wody sprawdz temperature pokarmu.

)

Temp. Przycisk temperatury: Ustaw zgdang temperature wedtug 000 (normalna temperatura wody), 40°C,
50°C, 60°C, 70°C, 80°C, 90°C, 100°C.
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[E|

Volume Przycisk gtosnosci: Ustaw objetos¢ wody wedtug wartosci 100 ml, 150 ml, 200 ml,
250 ml, 300 ml, 350 ml, 400 ml, 000 ml (ciggty przeptyw wody)

%

Clean

Przycisk czyszczenia: Stuzy do ustawiania twardosci wody oraz uruchamiania
funkcji czyszczenia i odkamieniania.

— Przycisk blokady: Nacisnij przycisk i przytrzymaj go przez okoto 3-5 sekund, aby
odblokowac urzagdzenie. Po okoto 10-15 sekundach bezczynnosci urzadzenie zablokuje
sie automatycznie. Nacisnij przycisk ponownie, aby odblokowaé urzgdzenie.

4

Ss‘g:)’ Przycisk Start/Stop: uruchamianie i zatrzymywanie dozowania wody.

4.3 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu urzgdzenia.

5 Eksploatacja i obstuga

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace obstugi urzgdzenia.

AWARNUNG Ostrzezenie

» Nie mozna pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru podczas pracy.
5.1 Przed pierwszym uzyciem

5.1.1 Przygotowanie urzadzenia

1. Wyjmij filtr wody z opakowania. W worku lub na obudowie filtra mogg znajdowac
sie niewielkie pozostatosci czarnych czgstek wegla. Jest to normalne. Czgsteczki te
sg nieszkodliwe i zostang zmyte podczas procesu przygotowania.

2. Namocz filtr wody w pozycji pionowej w wodzie przez 10 minut.
3. Doktadnie optucz filtr wody pod biezgcg woda.

4. Filtr wody jest teraz gotowy do uzycia.6. W16z uchwyt filtra do zbiornika na wode.
Przed wypiciem wody przepus¢ przez filtr 2-3 razy, za kazdym razem zuzywajgc 1
litr.
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Uwaga

» Zywotno$é filtra wody wynosi okoto 4-6 tygodni przy normalnym uzytkowaniu
(przefiltrowanie tgcznie okoto 150 | wody)

» Przechowuj filtry zamienne w chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta
stonecznego i zrédet ciepta.

5.2 Przygotowywanie

1. Umies¢ urzadzenie bez tacki ociekowe;.

2. Napetnij zbiornik do oznaczenia max.

3. Umies¢ naczynie pod wylewka, w ktérym zbierze sie cata zawartos¢ zbiornika na wode.
4. Uruchom urzgdzenie z temperaturg 000, az dozowane zostanie ok. 300 ml wody.

5. Ustaw temperature na 100°C, ustaw ciggty przeptyw wody i pozwdl urzgdzeniu dozowaé
wode.

6. Gdy urzgdzenie wyswietli komunikat Lo Lack of water (zbiornik na wode jest pusty),
proces jest zakonczony.

7. Teraz mozesz wyposazy¢ urzadzenie w filtr wody i napenic je $wiezg woda.
8. Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

5.3 Ustawianie twardosci wody

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Clean Clean g na wyswietlaczu pojawi sie ,001” lub ,002”
jako objetosé¢. ,001” oznacza miekkg wode. Oznacza to, ze po dozowaniu 60 litréw wody
na wyswietlaczu zaswieci sie komunikat ,Descale”. ,002” oznacza twardg wode. Oznacza

to, ze po dozowaniu 25 litrdw wody na wyswietlaczu zaswieci sie komunikat ,Descale”. Za

B}

pomoca przycisku Volume Yolume mozna przetgczaé sie miedzy wartosciami ,001” i ,002”,
a nastepnie potwierdzi¢ przyciskiem Start/Stop.

5.4Uzycie

1. Napetnij zbiornik wodg; mozesz go w tym celu wyjgc.
2. Umies¢ kubek na wyjmowanej tacce ociekowej, upewniajgc sie, ze jest wyréwnany z

dzidbkiem.

3. Najpierw nacisnij przycisk blokady (Lock) —

urzadzenie.

na okoto 3-5 sekund, aby odblokowac
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4. Nacisnij przycisk temperatury (Temperature) ®MP-  aby wybraé zgdang temperature, a

E|

nastepnie przycisk gtosnosci (Volume) YolUme aby ustawié ilos¢ wody.

5. Nacisnij przycisk Start/Stop, aby uruchomi¢ urzgdzenie. Z dzidébka wyptynie zgdana
ilos¢ wody. Nacis$nij ponownie przycisk Start/Stop, aby zatrzymac urzgdzenie. Urzgdzenie
natychmiast przestanie dziatac.

6. Alternatywnie: Naci$nij i przytrzymaj przycisk Baby (Baby) Baby | aby uruchomi¢
dozowanie wody o temperaturze 40°C do przygotowania jedzenia dla niemowlat. Woda o
temperaturze 40°C bedzie dozowana tak dtugo, jak przycisk bedzie wcisniety.

Uwaga

» Nie wlewaj mleka do urzgdzenia.

7. Jesli chcesz ponownie dozowac wode, powtorz bowyzsze kroki.

Uwaga

» Zalecamy wstepne podgrzanie filizanki ( szczegdlnie przy niskich ustawieniach), aby
unikng¢ utraty temperatury.

» Urzadzenie posiada funkcje pamieci, jesli wtyczka jest nadal podtgczona do gniazdka.
Ustawienia, ktére zostaty ostatnio zmienione, pozostajg aktualne. Ustawienia zostang
zresetowane po odtgczeniu od gniazdka.

» Jezeli urzgdzenie nie byto uzywane przez dtuzszy czas, moze dojs¢ do osadzania sie
kamienia. W takim przypadku nalezy przepusci¢ przez urzgdzenie 100 ml o
temperaturze 100°C lub odkamienic.

» Temperatura otoczenia i poziom wody w zbiorniku majg wptyw na ilos¢ nalewanej wody.
Moze sie rozni¢ do +- 15%.

» Nie nalezy napetniaC urzgdzenia mlekiem.

54.1 Usuwanie wody z tacki ociekowej -~

1. Gdy tacka ociekowa jest petna, chwy¢ i ustabilizuj urzgdzenie / !
jedng reka, a drugg delikatnie unies tacke ociekowg, aby jg wyjac.

2. Oproznij tacke ociekowg i wtdz jg na swoje miejsce. Upewnij ‘
sie, ze jest prawidtowo witozona.

Z urzgdzenia mozna korzystac¢ bez tacki ociekowej, jezeli pod
wylot wody chcemy postawi¢ wyzszg filizanke. W tym celu nalezy
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wyjac¢ tacke ociekowg i ustawic filizanke centralnie pod wylotem wody.

54.2 Wymiana filtra wody

1. Otworz pokrywe zbiornika (A) | wyjmij
pojemnik filtra (B) ze starym filtrem wody

(©).

2. Zanurz nowy filtr wody w wodzie w pozycji
pionowej przez 10 minut.

3. Doktadnie optucz nowy filtr wody pod
biezgcg woda.

4. Wyjmij stary filtr wody i zastgp go nowym
(patrz rys.). Nastepnie wyjmij pojemnik filtra,
umies¢ nowy filtr wody i pociggnij go od
dotu.

5.4.3 Kod btedu Lo

=

o \A

~——

Jesli urzgdzenie przestanie dziata¢, emitujgc sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi
sie kod btedu ,Lo Lack of water”, oznacza to, ze w zbiorniku jest za mato wody lub jej nie
ma. Nalezy natychmiast uzupetni¢ zbiornik odpowiednig iloscig wody.

544 Kalibracja

Jesli chcesz zoptymalizowac temperature lub objeto$¢ wody, mozesz skalibrowac
urzgdzenie. Napetnij zbiornik do poziomu maksymalnego.

Umies¢ naczynie pod wylewka, ktore zbierze catg zawarto$¢ zbiornika.

)

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Temp T@mP- przez 3 sekundy, az wy$wietli sie ,CAL”. Gdy
wyswietli sie poziom ,,000”, nacisnij przycisk Start/Stop, aby potwierdzi¢. Urzgdzenie
przeprowadzi kalibracje i wyda sygnat dzwiekowy po zakonczeniu procesu.

6 Czyszczenie i konserwacja

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczgce czyszczenia oraz konserwacji urzgdzenia.

Stosowanie sie do ponizszych uwag pozwoli na bezawaryjng prace urzgdzenia.
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6.1 Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

AVORSICHT  Uwaga

Nalezy zapoznac sie z ponizszymi uwagami przed czyszczeniem urzgdzenia:

» Odtgcz urzadzenie, gdy nie jest w uzyciu oraz odtgcz urzgdzenie przed kazdym
czyszczeniem.

» Nie mozna zanurzac urzgdzenia w wodzie lub wktada¢ do zmywarki.
» Nie nalezy uzywac silnych srodkow chemicznych do czyszczenia urzgdzenia.

» Nie mozna  zeskrobywa¢ ostrym przedmiotem  uporczywych  zabrudzen
Z urzagdzenia.

6.2 Czyszczenie

Wytrzyj urzgdzenie wilgotna Sciereczka. g"\

Korek drenazowy (spustowy)

Korek spustowy zapobiega wyptywaniu wody z urzgdzenia. Korek (3) :

mozna odkrecic¢ srubokretem, aby umozliwi¢ odptyw brudnej wody. ,O o
Nastepnie nalezy umiesci¢ korek z powrotem w otworze. Dokreci¢ .

go ponownie, aby uszczelni¢ odptyw. o E o

Uwaga ) =)

» Jesli chcesz wystaé urzgdzenie do serwisu, najpierw usun wode z
urzadzenia.

6.2.1 Odkamienianie

Gdy na wyswietlaczu miga komunikat DESCALE, urzagdzenie wymaga odkamienienia.

Ustaw urzgdzenie bez tacki ociekowej i filtra wody. Napetnij zbiornik na wode do poziomu
maksymalnego. Dodaj odrobine octu.

Umies¢ naczynie pod wylewkg, w ktorym zbierze sie cata zawartos¢ zbiornika na wode.

Nacisnij przycisk Clean (czyszczenia). Wyswietlacz pokazuje temperature ,50”. Za
pomocg przycisku Temp (temperatury) mozesz wybra¢ pomiedzy 50, 80 i 100°C.
Zalecamy 80°C. Rozpocznij proces przyciskiem Start/Stop. Urzgdzenie dozuje catg
zawartosc¢ zbiornika na wode, a nastepnie zostanie wyczyszczone i odkamienione. Wylej
wode. Nastepnie przeptucz zbiornik na wode swiezg wodaq.

6.3 Przechowywanie

Jesli urzgdzenie nie jest czesto uzywane, nalezy odtgczyC i wyczysci¢ urzgdzenia a
nastepnie umiesci¢ go z powrotem do opakowania, aby unikng¢ sytuacji, gdy elementy
elektryczne zostang wilgotne lub uszkodzone.
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7 Utylizacja zuzytego sprzetu

Zuzyty sprzet czesto zawiera w sobie wartosciowe materiaty. Jednakze czesto zawiera
rowniez szkodliwe substancje, ktére byty niezbedne ze wzgledow funkcjonalnych

lub bezpieczenstwa.
Jezeli zuzyty sprzet zostanie umieszczony w pojemnikach na odpady nie
recyklingowe, mogg spowodowac szkody dla cztowieka lub srodowiska.

Wskazdwka

» Nalezy wykorzystac punkty zbidrki zuzytego sprzetu.
» Jezeli urzgdzenie nie jest uzywane, nalezy sie upewni¢, ze dzieci nie majg
do niego dostepu.

8 Dane techniczne

Urzadzenie Dyspenser

Nazwa HOT 7

Item No.: 1880
Napiecie/czestotliwos¢ 220-240V~ 50/60 Hz
Zuzycie pradu 2200-2600 W
Wymiary (D x W x Sz): 155 x 315 x 255 mm
Waga netto 2,4 kg
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